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Attn: I-130 
P.O. Box 21700 
Phoenix, AZ 85036-1700 
 
RE: Form I-130, Petition for Alien Relative 
Petitioner: Claire Elizabeth Prazeres 
Beneficiary: Paulo Roberto Prazeres (Spouse) 
 
 
Dear Sir or Madam, 
 
Please find enclosed Form I-130 Petition for Alien Relative and all requisite documentation, filed by 
counsel on behalf of Paulo Roberto Prazeres. 
 

- Form G-1450, Authorization for Credit Card Transactions 
 

- Claire Elizabeth Prazeres' Signed Forms: 
● Form G-28, Notice of Entry of Appearance as Attorney or Accredited Representative 
● Form I-130, Petition for Alien Relative  

 
- Paulo Roberto Prazeres' Signed Forms: 
● Form G-28, Notice of Entry of Appearance as Attorney or Accredited Representative 
● Form I-130A, Supplemental Information for a Spouse Beneficiary 

 
I. Claire Elizabeth Prazeres' Identification Documents 

○ Claire Elizabeth Prazeres' Birth Certificate; 
○ Claire Elizabeth Prazeres' U.S. Valid Passport; 
○ Claire Elizabeth Prazeres' Driver's License;  

 
II. Paulo Roberto Prazeres' Identification Documents 

○ Paulo Roberto Prazeres' Birth Certificate with English Translation; 
○ Paulo Roberto Prazeres' Valid Passport; 
○ Paulo Roberto Prazeres' Copy of I-94 and Travel History;  
○ Paulo Roberto Prazeres' Notice to Appear; 

 
III. Claire Elizabeth Prazeres and Paulo Roberto Prazeres' Marriage certificate 
 
IV. Evidence of Bona Fide Marriage 

○ Claire Elizabeth Prazeres' Personal Declaration; 
○ Paulo Roberto Prazeres' Personal Declaration with English Translation; 
○ Claire Elizabeth Prazeres and Paulo Roberto Prazeres' Joint Bank Account - Bank of 

America; 
○ Claire Elizabeth Prazeres and Paulo Roberto Prazeres' correspondence;  

Letters of Support 
○ Letter of Support Delivered by Robert Stephen Ellis; 
○ Letter of Support Delivered by Susan Marie Kipp;  

 



         
 

○ Letter of Support Delivered by Sally Jean Lombrozo; 
○ Letter of Support Delivered by Peter Mark Lombrozo; 
○ Letter of Support Delivered by Rita Diana Schwartz; 
○ Letter of Support Delivered by Thaynna Cristini Morais Moura; 
○ Letter of Support Delivered by Jozef Vasquez; 

Photographic Evidence of Relationship 
 

 
Thank you for your time and consideration in this matter. should you have any questions or concerns 
feel free to contact me using the information listed below.  
 
Sincerely, 
 

______________________________ 06/11/2026 

Otavio Haverroth Silva (Bar n. 343486) 
Attorney at Law 
+1 510 241 9336 
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Exhibit 2 - Paulo
Roberto Prazeres'

Identification
Documents



   
FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL 

CIVIL REGISTRY OF NATURAL PERSONS  
 

BIRTH CERTIFICATE 
 

NAME 

PAULO ROBERTO PRAZERES DA ROCHA 
 

REGISTRATION 

093682 01 55 1994 1 00366 221 0014038 74 
 

 
 

DATE OF BIRTH IN FULL DAY  MONTH YEAR 

January eighth, nineteen ninety-four. 08 01 1994 
 

 

TIME OF BIRTH CITY OF BIRTH AND STATE 

6:45 PM Rio de Janeiro - RJ 

  

CITY OF REGISTRATION AND STATE PLACE OF BIRTH  SEX 

Rio de Janeiro - RJ Hospital Male 
 

 

FILIATION 

PAULO ROBERTO VIEIRA DA ROCHA 
MARCIA LELLES PRAZERES 

 
 

GRANDPARENTS 

Paternal grandparents: Octacilio Vieira da Rocha and Elisa do Nascimento Rocha. Maternal grandparents: 
Catão Schimidt Frazão Prazeres and Anita Lelles Boaventura. x-x-х 

 
 

TWIN NAME AND REGISTRATION NUMBER OF TWINS 

NO x-x-x 
 
 

DATE OF REGISTRATION IN FULL LIVE BIRTH REGISTRATION NUMBER 

January nineteenth, nineteen ninety-four. 06855330 
 
 

NOTES / ANNOTATIONS  

Place of birth of the registrant: Rio de Janeiro - RJ. Witnesses waived, pursuant to article 737 of the Normative 
Consolidation of the Judicial Administrative Department of this State. The record was changed from 42.038 
to 14.038. Place of birth: Partho's Maternity Gynecology Service - Rio de Janeiro - RJ. The declarant was 
PAULO ROBERTO VIEIRA DA ROCHA. Registration made in Book A-00366, Page 221V. Entry 14038. x-x-x 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

The content of this certificate is true. I certify. 
Rio de Janeiro, July 3, 2017 

 ----//signature//---- 

Ana Paula Seara da Silva 
Clerk 

Registration 04/19213 

3rd Civil Registry of Natural Persons of the Capital 

Ingrid Walter de Sousa 

Rio de Janeiro - RJ 

Avenida Graça Aranha 416, room 601, Centro, Rio de Janeiro - RJ 

ZIP Code: 20030-001 

Fees: Table 16, item 4 = 10.06 + Table 18, item 10b (5x) = 21.80 + Table 18, item 10 = 43.83 + 20% TJ + 5% FUNDPERJ + 5% FUNPERJ + 4% FUNARPEN   
R$ 101.40 

 

 

Judiciary - TJERJ 
Judicial Administrative Department 

Electronic Inspection Seal 
ECDD-85226 FRA 

Check the validity of the seal at: 
https://www3.tjrj.jus.br/sitepublico 
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I, Carolina Favero da Silva, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487, 

San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from Portuguese 

to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both languages, and that 

the following is an accurate and complete translation of the document.  

 

__________________________________________ Date: April 28, 2026. 
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Effective April 26, 2013, DHS began automating the admission process. An alien lawfully
admitted or paroled into the U.S. is no longer required to be in possession of a preprinted
Form I-94/I-95. A record of admission printed from the CBP website constitutes a lawful
record of admission. See 8 CFR § 1.4(d).

What to do if someone requests your admission info: If an employer, local, state or federal
agency requests admission information, present your admission (I-94/I-95) number along
with any additional required documents requested by that employer or agency.

For security, close your browser after retrieving your I-94/I-95 number.

Nonimmigrant travelers departing the United States by land or private vessel can now use the
CBP Link Mobile Application to report their departure. Please note that departure should only
be reported after you have physically left the United States. If you departed by air or sea, your
departure was likely recorded automatically.

OMB No. 1651-0111

Expiration Date: 05/31/2026

04/05/26, 16:01 I-94/I-95 Official Website - Get Most Recent Response

https://i94.cbp.dhs.gov/search/recent-search/results 1/1
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View Travel History

Travel history includes up to 100 arrivals and departures spanning the last ten years

Travel History Results

Document Number: FX947605

Document Country of Issuance: Brazil

Row DATE TYPE LOCATION

1 2025-04-16 Arrival MIA

OMB No. 1651-0111 Expiration Date: 05/31/2026

04/05/26, 16:02 View Travel History

https://i94.cbp.dhs.gov/search/history-search/results 1/1
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and Paulo Roberto
Prazeres' Marriage

certificate
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Paulo Roberto Prazeres 

3416 Manning Avenue Apartment 1710 

Los Angeles, California, 90064 

(562) 643-4118 

prazeres@hotmail.com 

 

 

To whom it may concern, 
 

My name is Paulo Roberto Prazeres. I am a Brazilian citizen and national, and 
write this letter in support of my marriage to my wife, Claire Prazeres, who is a 
United States citizen. Claire and I got married on February 25, 2026, in Beverly 
Hills, California. We currently live together at 3416 Manning Avenue, Apartment 
1710, Los Angeles, California 90064. 
I met Claire in November 2025, in Los Angeles. We met through the dating app 
Hinge. At first, I did not know that meeting her would become one of the most 
important moments of my life. What started as a simple conversation quickly 
turned into something real. From the beginning, I felt comfortable opening up to 
Claire. I remember talking to her about my charity work with my parents in 
Brazil, my passion for mental health, my family, and my core values. I could tell 
she listened attentively and genuinely cared about what I was saying. She 
immediately made me feel understood, safe, and deeply respected. 
After we matched, Claire and I exchanged phone numbers and started texting 
every day. Our first date was on November 5, 2025. Claire took me to a local 
Brazilian restaurant so I would feel at home, and she even tried traditional 
coxinha and pão de queijo (cheese bread) with me. I clearly remember that date 
because she was incredibly sweet, attentive, and very patient with my English. I 
found her beautiful and loved her green eyes. 
After our first date, I texted Claire every day to check on her, and we kept 
talking throughout the day. We saw each other several times during that first 
week and, by the second week, we were already spending almost every day 
together. She introduced me to several places around the city, taking me hiking, 
to Hollywood, the Walk of Fame, the gym, mini golf, and different restaurants. 
About a month into our relationship, Claire took me to her family's Thanksgiving. 
It was my first Thanksgiving, and it meant a lot that she wanted me to 
experience it with the people closest to her. It was a challenging experience at 
first because I was nervous about not being accepted by her family, but 
everyone was incredibly kind, polite, and genuinely interested in learning about 
me and my Brazilian culture. I loved being there and felt completely included. 
Since then, I have also shared Christmas, Easter, and Passover with Claire and 
her loved ones. Christmas was a memorable and emotional experience for me, 
as her family showered me with gifts, making me feel incredibly special. On 
Easter, we spent time with Claire's friends and participated in a small Jewish 
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ceremony where I got to try some traditional foods, which further expanded my 
connection to her world. 
As Claire and I continued dating, our relationship became serious very quickly. 
Early on in our relationship, Claire was honest with me and I with her about the 
desire to get married and have a family. Claire told me she wanted to get 
married and have children, and I wanted exactly the same kind of future. These 
conversations were not based on immigration pressure. They arose from the 
fact that we share the same core values and life goals, and we both knew 
exactly what we wanted from life. We talked openly about family plans, 
finances, work goals, where we would live, what kind of home we wanted, 
raising children, and the future we hoped to build together. What connected me 
to Claire on a deeper level was the absolute trust between us. Claire made me 
feel safe, and I tried every day to make her feel equally safe. Over time, I 
realized that our relationship was not temporary or casual. We were already 
building a permanent life together. Before my visa extension was denied, Claire 
and I had already discussed marriage and our future together. We talked 
seriously about the life we wanted to build as husband and wife. I had shared 
with her that I wished to stay longer and that I was waiting for the response on 
my extension, and we proactively discussed that, when we got married in the 
future, I would seek to formally legalize my status here. 
I did not marry Claire to obtain an immigration benefit. I married Claire because 
I love her, because I trust her, and because I want to spend my life with her. 
There was never any payment, agreement, pressure, or arrangement between 
us. Our decision to get married arose from our relationship, our mutual 
commitment, and our shared desire to build a real future together in the United 
States. I chose Claire because I found in her the peace and support I needed to 
begin building our empire, and marriage is the milestone that marks the 
beginning of our story and our family in this world. 
Claire and I got married on February 25, 2026, at the Beverly Hills courthouse. 
Our wedding was small and intimate. Claire's parents attended in person and 
my parents watched via FaceTime from Brazil. After the ceremony, Claire's 
parents took us to STK for a late lunch in celebration. It was the happiest 
moment for me and for our entire family, seeing my wife with her beautiful smile 
and seeing our parents so happy and proud. What mattered most was that 
Claire and I were making a sincere and lifelong commitment to each other as 
husband and wife. 
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Since our wedding, Claire and I have continued building our life together. We 
live together in a one-bedroom apartment in Palms, at the address 3416 
Manning Avenue, Apartment 1710, Los Angeles, California 90064. We share the 
rent and household expenses, although some utility bills are in Claire's name. 
We receive mail at the same address, share a joint savings and investment 
account, and continue organizing our finances and responsibilities together as a 
married couple. 
One of the things I admire most about Claire is her unwavering loyalty. She has 
stood by my side during one of the most uncertain periods of my life. Even 
without knowing the immediate outcome of my status or having any guarantees, 
she spares no effort to ensure that I am here by her side. I try every day to 
support her as her husband, taking care of her nutrition, maintaining the home 
environment she lives in, caring for the animals she loves, and looking after her 
health and overall well-being. 
I want to be Claire's husband in every sense — emotional, practical, financial, 
and legal. I want to build a stable home with her, have children, protect her, 
secure her future and our children's future, and build a strong and prosperous 
family. We want a large family, and I want to begin that journey soon. Our 
relationship is reflected in the daily life we share, in our mutual affection, in our 
commitment to remaining together permanently, and in our common goal of 
building our empire together. 
Claire is my wife, my partner, and the person I want to spend my life with. I 
know that I made a mistake by remaining in the United States after the end of 
my authorized period of stay. I regret that and take responsibility for it. I 
respectfully ask that USCIS consider that my overstay occurred in the context of 
a genuine relationship that had already become serious and entered a bona fide 
marriage. I am asking for the opportunity to adjust my status, remain with my 
American citizen wife, and build the stable life we promised each other when we 
got married.  
Thank you for considering my statement and all the circumstances of my case. I 
respectfully ask that USCIS recognize the bona fide nature of my marriage to 
Claire and exercise discretion favorably on my Form I-130 and my application 
for adjustment of status. I declare, under penalty of perjury, that the above 
information is true and correct to the best of my knowledge and belief. 
 

 

Sincerely, 
 

----//signature//---- 
Paulo Roberto Prazeres 
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I, André Vinícius Inacio Penna Mello, telephone number 415 425-2508, mailing 
address P.O. Box 90487, San Diego, CA 92169,  certify that the professional 
translation of this document from Portuguese to English has been performed by 
myself, a qualified translator fluent in both languages, and that the following is an 
accurate and complete translation of the document. 
____________________________________________     Date: June 10, 2026. 
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Paulo Roberto Prazeres 

3416 Manning Avenue Apartamento 1710 

Los Angeles, California, 90064 

(562) 643-4118 

prazeres8@hotmail.com 

26 de maio de 2026 

A quern possa interessar, 

Meu nome e Paulo Roberto Prazeres. Sou cidadao e nacional do Brasil e escrevo esta carta em 

apoio ao meu casamento com minha esposa, Claire Prazeres, que e cidada dos Estados Unidos. 

Claire e eu nos casamos no dia 25 de fevereiro de 2026, em Beverly Hills, California. Atualmente, 

moramos juntas no enderec;o 3416 Manning Avenue,illffi Apartamento 1710, Los Angeles, California 

90064. 

Conheci a Claire em novembro de 2025, em Los Angeles. Nos nos conhecemos atraves do 

aplicativo de relacionamento Hinge. No infcio, eu nao sabia que conhece-la se tornaria um dos 

momentos mais importantes da minha vida. 0 que comec;ou como uma simples conversa 

transformou-se em algo real muito rapidamente. Desde o infcio, senti-me confortavel para me abrir 

com a Claire. Lembro-me de conversar com ela sabre meu trabalho de caridade com meus pais no 

Brasil, minha paixao por saude mental, minha famflia e meus valores fundamentais. Eu percebia que 

ela ouvia com atenc;ao e genuinamente se importava com o que eu estava dizendo. Ela 

imediatamente me fez sentir compreendido, seguro e profundamente respeitado. 

Depois que demos "match", Claire e eu trocamos numeros de telefone e comec;amos a enviar 

mensagens todos os dias. Nasso primeiro encontro foi no dia 5 de novembro de 2025. A Claire me 

levou a um restaurante brasileiro local para que eu me sentisse em casa, e ela ate experimentou 

coxinha tradicional e pao de queijo comigo. Lembro-me claramente desse encontro porque ela foi 

incrivelmente doce, atenciosa e muito paciente com o meu ingles. Achei ela linda e adorei seus 

olhos verdes. 

Apos o nosso primeiro encontro, enviei mensagens para a Claire todos os dias para saber como ela 

estava, e continuamos conversando ao longo do dia. Nos nos vimos varias vezes durante aquela 

primeira semana e, na segunda semana, ja estavamos passando quase todos os dias juntas. Ela me 

apresentou a varios lugares da cidade, levando-me para fazer trilhas, para Hollywood, a Calc;ada da 

Fama, a academia, ao mini-golfe e a diferentes restaurantes. 

Com cerca de um mes de relacionamento, a Claire me levou ao Dia de Ac;ao de Grac;as 

(Thanksgiving) da sua famflia. Foi o meu primeiro Thanksgiving, e significou muito o fato de ela 

querer que eu vivenciasse isso com as pessoas mais proximas a ela. Foi uma experiencia 

desafiadora no infcio porque eu estava nervoso com a possibilidade de nao ser aprovado por sua 

famflia, mas todos foram incrivelmente gentis, educados e genuinamente interessados em aprender 
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sabre mim e sabre a minha cultura brasileira. Adorei estar la e me senti completamente inclufdo. 

Desde entao, tambem compartilhei o Natal, a Pascoa e o Passover (Pascoa Judaica) com a Claire e 

seus entes queridos. 0 Natal foi uma experiencia marcante e emocionante para mim, pois a famflia 

dela me encheu de presentes, fazendo-me sentir incrivelmente especial. Na Pascoa, passamos um 

tempo com os amigos da Claire e participamos de uma pequena cerimonia judaica onde pude 

experimentar algumas comidas tradicionais, o que expandiu ainda mais minha conexao com o 

mundo dela. 

A medida que a Claire e eu continuavamos namorando, nosso relacionamento tornou-se serio muito 

rapidamente. Bern no infcio do nosso namoro, Claire e foi honesta comigo e eu com ela sobre o 

desejo de casar e ter uma famflia. A Claire me disse que queria se casar e ter filhos, e eu queria 

exatamente o mesmo tipo de futuro. Essas conversas nao foram baseadas em pressao imigrat6ria. 

Elas surgiram do fato de compartilharmos os mesmos valores fundamentais e objetivos de vida, e 

ambos sabfamos exatamente o que querfamos da vida. Conversamos abertamente sobre pianos 

familiares, financ;as, metas de trabalho, onde morarfamos, que tipo de casa querfamos, criac;ao de 

filhos e o futuro que esperavamos construir juntos. 0 que me conectou a Claire em um nfvel mais 

profundo foi a confianc;a absoluta entre n6s. A Claire me fazia sentir seguro, e eu tentava todos os 

dias faze-la se sentir igualmente segura. Como tempo, percebi que nosso relacionamento nao era 

temporario ou casual. Ja estavamos construindo uma vida permanente juntos. Antes de a extensao 

do meu visto ser rejeitada, Claire e eu ja tfnhamos discutido sobre casamento e nosso futuro juntos. 

Conversamos seriamente sabre a vida que querfamos construir como marido e mulher. Eu havia 

compartilhado com ela que desejava permanecer por mais tempo e que estava aguardando a 

resposta sobre a minha extensao, e discutimos proativamente que, quando nos casassemos no 

futuro, eu buscaria legalizar formalmente meu status aqui. 

Nao me casei com a Claire para obter um beneffcio imigrat6rio. Casei-me com a Claire porque a 

amo, porque confio nela e porque quero passar a minha vida com ela. Nunca houve qualquer 

pagamento, acordo, pressao ou neg6cio entre n6s. Nossa decisao de nos casar surgiu do nosso 

relacionamento, do nosso compromisso mutuo e do nosso desejo compartilhado de construir um 

futuro real juntos nos Estados Unidos. Escolhi a Claire porque encontrei nela a paz e o apoio de que 

precisava para comec;ar o nosso imperio, e o casamento e o marco que assinala o infcio da nossa 

hist6ria e da nossa famflia neste mundo. 

Claire e eu nos casamos no dia 25 de fevereiro de 2026, no cart6rio de Beverly Hills. Nasso 

casamento foi pequeno e fntimo. Os pais da Claire compareceram pessoalmente e meus pais 

assistiram pelo FaceTime do Brasil. Ap6s a cerimonia, os pais da Claire nos levaram ao STK para um 

almoc;o tardio em comemorac;ao. Foi o momento mais feliz para mime para toda a nossa famflia, ver 

minha esposa com seu lindo sorriso ever nossos pais tao felizes e orgulhosos. 0 que mais 

importava era que a Claire e eu estavamos assumindo um compromisso sincero e para toda a vida 

um com o outro como marido e mulher. 

Desde o nosso casamento, Claire e eu continuamos construindo nossa vida juntos. Moramos juntos 
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• 

em um apartamento de um quarto em Palms, no enderec;o 3416 Manning Avenue, Apartamento 

1710, Los Angeles, California 90064. Compartilhamos o aluguel e as despesas domesticas, embora 

algumas contas de servic;os publicos estejam em nome da Claire. Recebemos correspondencia no 

mesmo endere90, compartilhamos uma conta conjunta de poupan9a e investimentos e continuamos 

organizando nossas finan9as e responsabilid-ades juntos como um casal casado. 

Uma das coisas que mais admiro na Claire e sua lealdade inabalavel. Ela esteve ao meu lado 

durante um dos perfodos mais incertos da minha vida. Mesmo sem saber o resultado imediato do 

meu status ou ter garantias, ela nao poupa esforc;os para garantir que eu esteja aqui ao seu lado. 

Tento todos os dias apoia-la como seu marido, cuidando da sua alimentacao, mantendo o ambiente 

do lar em que ela vive, cuidando dos animais que ela ama e zelando por sua saude e bem-estar 

geral. 

Quero ser o marido da Claire em todos os sentidos - emocional, pratico, financeiro e legal. Quero 

construir um lar estavel com ela, ter filhos, protege-la, garantir o futuro dela e dos nossos filhos, e 

construir uma famflia forte e prospera. Queremos uma famflia grande, e quern come~ar essa jornada 

em breve. Nossa relacionamento reflete-se na vida diaria que compartilhamos, no nosso afeto 

mutuo, no nosso compromisso de permanecermos juntas permanentemente e no nosso objetivo 

comum de construirmos o nosso imperio juntas. 

A Claire e minha esposa, minha parceira ea pessoa com quern quern passar a minha vida. Sei que 

cometi um erro ao permanecer nos Estados Unidos ap6s o termino do meu perfodo de permanencia 

autorizada. Lamento isso e assumo a responsabilidade por isso. Pec;o respeitosamente ao USCIS 
' que considere que a minha perrnanencia alern do prazo ocorreu no contexto de um relacionarnento 

genuf no que ja havia se tornado serio, e de um casamento contrafdo de boa-fe. Estou pedindo a 

oportunidade de corrigir meu status, permanecer com minha esposa cidada americana e construir a 

vida estavel que prometemos um ao outro quando nos casamos. 

Agradec;o por considerar minha declarac;ao e todas as circunstancias do meu caso. Pec;o 

respeitosamente ao USCIS que reconheca a natureza de boa-fe do meu casamento com a Claire e 

exerc;a a discricionariedade favoravelmente em meu Formulario 1-130 e em meu pedido de ajuste de 

status. Declare, sob pena de perjurio, que as intorrnac;oes acirna sao verdadeiras e corretas de 

acordo com o meu melhor conhecimento e crenc;a. 

Atenciosamente, 

fl AU.it; {kt~~ 0 G /Jo/ 2 o.:J. G" 

Paulo Roberto Prazeres 
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Customer service information

Customer service: 1.800.432.1000

En Español: 1.800.688.6086

bankofamerica.com

Bank of America, N.A.
P.O. Box 25118
Tampa, FL 33622-5118

CLAIRE ELIZABETH LOMBROZO
PAULO ROBERTO PRAZERES DA ROCHA
3416 MANNING AVE APT 1710
LOS ANGELES, CA  90064-4858

P.O. Box 15284

Wilmington, DE 19850

 PULL: B   CYCLE: 7   SPEC: E   DELIVERY: E   TYPE:    IMAGE: I   BC: CA9 Page 1 of 4

Your Bank of America Advantage Savings 
for April 14, 2026 to May 11, 2026 Account number: 3252 1705 0638

CLAIRE ELIZABETH LOMBROZO     PAULO ROBERTO PRAZERES DA ROCHA     

Account summary
Beginning balance on April 14, 2026 $2,000.00

Deposits and other additions 1,000.02

ATM and debit card subtractions -0.00

Other subtractions -0.00

Service fees -0.00

Ending balance on May 11, 2026 $3,000.02

Annual Percentage Yield Earned this statement period: 0.01%.

Interest Paid Year To Date: $0.02.

Bank of America champions everyone who dares to ask  

What would you like the power to do?®

Visit bofa.com/soccer

When you use the QRC feature, certain information is collected from your
mobile device for business purposes. Bank of America, N.A. Member FDIC.
Equal Opportunity Lender. ©2026 Bank of America Corporation. All rights reserved.
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CLAIRE ELIZABETH LOMBROZO   !   Account # 3252 1705 0638   !   April 14, 2026 to May 11, 2026

Page 2 of 4

IMPORTANT INFORMATION:

BANK DEPOSIT ACCOUNTS

How to Contact Us - You may call us at the telephone number listed on the front of this statement.

Updating your contact information - We encourage you to keep your contact information up-to-date. This includes address,

email and phone number. If your information has changed, the easiest way to update it is by visiting the Help & Support tab of

Online Banking.

Deposit agreement - When you opened your account, you received a deposit agreement and fee schedule and agreed that your

account would be governed by the terms of these documents, as we may amend them from time to time. These documents are

part of the contract for your deposit account and govern all transactions relating to your account, including all deposits and

withdrawals. Copies of both the deposit agreement and fee schedule which contain the current version of the terms and

conditions of your account relationship may be obtained at our financial centers.

Electronic transfers: In case of errors or questions about your electronic transfers - If you think your statement or receipt is

wrong or you need more information about an electronic transfer (e.g., ATM transactions, direct deposits or withdrawals,

point-of-sale transactions) on the statement or receipt, telephone or write us at the address and number listed on the front of

this statement as soon as you can. We must hear from you no later than 60 days after we sent you the FIRST statement on

which the error or problem appeared.

- Tell us your name and account number.

- Describe the error or transfer you are unsure about, and explain as clearly as you can why you believe there is an error

or why you need more information.

- Tell us the dollar amount of the suspected error.

For consumer accounts used primarily for personal, family or household purposes, we will investigate your complaint and will

correct any error promptly. If we take more than 10 business days (10 calendar days if you are a Massachusetts customer) (20

business days if you are a new customer, for electronic transfers occurring during the first 30 days after the first deposit is

made to your account) to do this, we will provisionally credit your account for the amount you think is in error, so that you will

have use of the money during the time it will take to complete our investigation.

For other accounts, we investigate, and if we find we have made an error, we credit your account at the conclusion of our

investigation.

Reporting other problems - You must examine your statement carefully and promptly. You are in the best position to discover

errors and unauthorized transactions on your account. If you fail to notify us in writing of suspected problems or an

unauthorized transaction within the time period specified in the deposit agreement (which periods are no more than 60 days

after we make the statement available to you and in some cases are 30 days or less), we are not liable to you and you agree to

not make a claim against us, for the problems or unauthorized transactions.

Direct deposits - If you have arranged to have direct deposits made to your account at least once every 60 days from the same

person or company, you may call us to find out if the deposit was made as scheduled. You may also review your activity online

or visit a financial center for information.

 © 2026 Bank of America Corporation
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CLAIRE ELIZABETH LOMBROZO   !   Account # 3252 1705 0638   !   April 14, 2026 to May 11, 2026

 

Page 3 of 4

Deposits and other additions
Date Description Amount

04/15/26 Online Banking transfer from CHK 5732 Confirmation# 2523129384 500.00

04/16/26 Online Banking transfer from CHK 5732 Confirmation# 2538177620 500.00

05/11/26 Interest Earned 0.02

Total deposits and other additions $1,000.02

Braille and Large Print Request - You can request a copy of this statement in Braille or Large Print by calling 800.432.1000 or going to
bankofamerica.com and enter Visually Impaired Access from the home page.

Available in English and Spanish

Make bank transfers in the Mobile Banking app
Use our app or Online Banking to send domestic wires or

international wires in 140+ currencies to over 200 countries.

Scan the code or visit bofa.com/wiretransfers.
When you use the QRC feature, certain information is collected from your mobile device for business purposes.

Mobile Banking requires that you download the Mobile Banking app and may not be available for select mobile devices.

Message and data rates may apply.

Fees or other costs may apply to wire transfers.
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Customer service information

Customer service: 1.800.432.1000

En Español: 1.800.688.6086

bankofamerica.com

Bank of America, N.A.
P.O. Box 25118
Tampa, FL 33622-5118

CLAIRE ELIZABETH LOMBROZO
PAULO ROBERTO PRAZERES DA ROCHA
3416 MANNING AVE APT 1710
LOS ANGELES, CA  90064-4858

P.O. Box 15284

Wilmington, DE 19850

 PULL: B   CYCLE: 7   SPEC: E   DELIVERY: E   TYPE:    IMAGE: I   BC: CA6 Page 1 of 4

Your Bank of America Advantage Savings 
for April 8, 2026 to April 13, 2026 Account number: 3252 1705 0638

CLAIRE ELIZABETH LOMBROZO     PAULO ROBERTO PRAZERES DA ROCHA     

Account summary
Beginning balance on April 8, 2026 $0.00

Deposits and other additions 2,000.00

ATM and debit card subtractions -0.00

Other subtractions -0.00

Service fees -0.00

Ending balance on April 13, 2026 $2,000.00

Take your security to the next level
Check your security meter level and watch it rise as you take

action to help protect against fraud. See it in the Mobile Banking app

and Online Banking.

To learn more, visit bofa.com/SecurityCenter or scan this code.

When you use the QRC feature, certain information is collected from your mobile device for
business purposes. Mobile Banking requires that you download the Mobile Banking app and
may not be available for select mobile devices. Message and data rates may apply.
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CLAIRE ELIZABETH LOMBROZO   !   Account # 3252 1705 0638   !   April 8, 2026 to April 13, 2026

Page 2 of 4

IMPORTANT INFORMATION:

BANK DEPOSIT ACCOUNTS

How to Contact Us - You may call us at the telephone number listed on the front of this statement.

Updating your contact information - We encourage you to keep your contact information up-to-date. This includes address,

email and phone number. If your information has changed, the easiest way to update it is by visiting the Help & Support tab of

Online Banking.

Deposit agreement - When you opened your account, you received a deposit agreement and fee schedule and agreed that your

account would be governed by the terms of these documents, as we may amend them from time to time. These documents are

part of the contract for your deposit account and govern all transactions relating to your account, including all deposits and

withdrawals. Copies of both the deposit agreement and fee schedule which contain the current version of the terms and

conditions of your account relationship may be obtained at our financial centers.

Electronic transfers: In case of errors or questions about your electronic transfers - If you think your statement or receipt is

wrong or you need more information about an electronic transfer (e.g., ATM transactions, direct deposits or withdrawals,

point-of-sale transactions) on the statement or receipt, telephone or write us at the address and number listed on the front of

this statement as soon as you can. We must hear from you no later than 60 days after we sent you the FIRST statement on

which the error or problem appeared.

- Tell us your name and account number.

- Describe the error or transfer you are unsure about, and explain as clearly as you can why you believe there is an error

or why you need more information.

- Tell us the dollar amount of the suspected error.

For consumer accounts used primarily for personal, family or household purposes, we will investigate your complaint and will

correct any error promptly. If we take more than 10 business days (10 calendar days if you are a Massachusetts customer) (20

business days if you are a new customer, for electronic transfers occurring during the first 30 days after the first deposit is

made to your account) to do this, we will provisionally credit your account for the amount you think is in error, so that you will

have use of the money during the time it will take to complete our investigation.

For other accounts, we investigate, and if we find we have made an error, we credit your account at the conclusion of our

investigation.

Reporting other problems - You must examine your statement carefully and promptly. You are in the best position to discover

errors and unauthorized transactions on your account. If you fail to notify us in writing of suspected problems or an

unauthorized transaction within the time period specified in the deposit agreement (which periods are no more than 60 days

after we make the statement available to you and in some cases are 30 days or less), we are not liable to you and you agree to

not make a claim against us, for the problems or unauthorized transactions.

Direct deposits - If you have arranged to have direct deposits made to your account at least once every 60 days from the same

person or company, you may call us to find out if the deposit was made as scheduled. You may also review your activity online

or visit a financial center for information.

 © 2026 Bank of America Corporation
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CLAIRE ELIZABETH LOMBROZO   !   Account # 3252 1705 0638   !   April 8, 2026 to April 13, 2026

 

Page 3 of 4

Deposits and other additions
Date Description Amount

04/08/26 Online Banking transfer from CHK 5732 Confirmation# 2467949647 1,000.00

04/13/26 Online Banking transfer from CHK 1508 Confirmation# 7609913258 1,000.00

Total deposits and other additions $2,000.00

Braille and Large Print Request - You can request a copy of this statement in Braille or Large Print by calling 800.432.1000 or going to
bankofamerica.com and enter Visually Impaired Access from the home page.

Tips to help protect yourself from trending scams:
- Do not be pressured to act quickly   pause and verify, it could be an imposter trying to steal

your money.

- If asked to transfer money unexpectedly, use caution   it could be a scam.

- Never grant remote access, click links, or download apps at the request of someone you do not know.

Learn more about trending scams.
Scan the code or visit bofa.com/HelpProtectYourself.

When you use the QRC feature, certain information is collected from your mobile device

for business purposes.
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Exhibit 5 - Evidence
of Bona Fide

Marriage: Letters of
Support
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Exhibit 6 - Evidence
of Bona Fide

Marriage:
Photographic
Evidence of
Relationship



Bona Fide
Marriage - Claire

Elizabeth
Lombrozo and
Paulo Roberto

Prazeres da Rocha 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Hollywood Sign, California, on April 4th, 2025, after

a hike. 
2026
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Paulo Roberto Prazeres da Rocha at their appartment in Los
Angeles, California, on November 30th, 2025, sleeping with

Claire Elizabeth Lombrozo cats.
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Paulo’s friend (Julia) house, on December 31st, for

a New Years Eve Party. 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Warner Bros Studio Tour, Burbank, California, on

January 18th, 2026. 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Warner Bros Studio Tour, Burbank, California, on

January 18th, 2026. 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Warner Bros Studio Tour, Burbank, California, on

January 18th, 2026. 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Warner Bros Studio Tour, Burbank, California, on

January 18th, 2026. 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Warner Bros Studio Tour, Burbank, California, on

January 18th, 2026. 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da Rocha
at Santa Monica Pier, California, on February 9th, 2026.  
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da Rocha at
their apartment, Los Angeles, California, on February16th, 2026,

hanging out with Claire’s cat. 

109



Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Courthouse, Berverly Hills, California, on February

25th, 2026, before their marriage ceremony. 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Courthouse, Berverly Hills, California, on February

25th, 2026, before their marriage ceremony. 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Courthouse, Berverly Hills, California, on February

25th, 2026, before their marriage ceremony. 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres da
Rocha at Courthouse, Berverly Hills, California, on February
25th, 2026, getting married while Claire’s mother is calling

Paulo’s mother through FaceTime. 
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Paulo Roberto Prazeres da Rocha at Al Dente Pasta Shop, Los
Angeles, California, on March 2nd, 2026, having a lunch late

with Claire Elizabeth Lombrozo.
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres
da Rocha at Disneyland, Anaheim, California, on March

4th, 2026, for their honeymoon.
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres
da Rocha at Disneyland, Anaheim, California, on March

4th, 2026, for their honeymoon.
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres
da Rocha at Disneyland, Anaheim, California, on March

4th, 2026, for their honeymoon.
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres
da Rocha at Disneyland, Anaheim, California, on March

4th, 2026, for their honeymoon.
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres
da Rocha at Disneyland, Anaheim, California, on March
4th, 2026, having dinner at Magic Keyholder Terrace. 

119



Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres
da Rocha at Disneyland, Anaheim, California, on March
4th, 2026, having dinner at Magic Keyholder Terrace. 
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres
da Rocha at friend’s parents house, California, on April

4th, 2026, having Passover lunch with friends Casey and
Jozef.
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres
da Rocha at friend’s parents house, California, on April

4th, 2026, having Passover lunch.
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Paulo Roberto Prazeres da Rocha and Claire’s father,
Peter, at Claire’s aunt house, California, on April 5th,

2026, for Easter.
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Paulo Roberto Prazeres da Rocha and Claire’s mother,
Sally, at Claire’s aunt house, California, on April 5th,

2026, for Easter.
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Claire Elizabeth Lombrozo, Paulo Roberto Prazeres da
Rocha and Claire’s mother, Sally, at Claire’s aunt house,

California, on April 5th, 2026, for Easter.
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Claire Elizabeth Lombrozo, Paulo Roberto Prazeres da
Rocha, Claire’s mother, Sally, Claire’s father, Peter, at

Claire’s aunt house house, California, on April 5th, 2026,
for Easter.
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Claire Elizabeth Lombrozo, Paulo Roberto Prazeres da
Rocha, Claire’s parents and Claire’s aunt, Susan, at

Susan’s house, California, on April 5th, 2026, for Easter.
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Claire Elizabeth Lombrozo and Paulo Roberto Prazeres
da Rocha at Little Room Restaurant, Los Angeles,
California, on April 25th, 2026, having a romantic

dinner.
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